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Odwet.

Réwnowaga i harmonja sg podstawa istnienia
wszechswiata. Zachwiane, sprawily by deszcz planet
na planety, miazge gwiazdozbioréw, pyt drég mlecz-
nych i opetanie lecgcych w bezdroza nieskoriczono-
sci storic.

Zachwiane: sprawiajg wojny, pomory, rewolucje
i rzezie, w Swiecie fizycznym trzesienia ziemi, erupcje
wulkanéw, cyklony i orkany..

Jakis po nad tem zjawiskiem unosi sie jednak
instynkt samozachowawczy i rozwoju. Jaka§ moc

w najglebszej glebi spraw ludzkich i nadludzkich, lub
- po nad temi sprawami bedaca, jakies wahadlo wagi
przechyla szalg w te lub owg strone, tak, by nigdy
nie nastapila zupeina zaglada. By zawsze kosztem
Smierci, rodzilo sig zycie, kosztem zniszczenia budo-
waly sie nowe $wiaty; by slabo$é, upadek, ponize-
nie, stawaly sig ko'ejno sila, wywyiszeniem i zwy-
cigstwem. By wiecznie trwal ruch twérczy i nieustan-
na przemiana pierwiastkéw duchowych i materji.

Momenty zmian, tego ustosunkowania sie jed-
nych wartosci do drugich, tej czasami do$¢ nagtej,
dojrzewajgcej powoli wedréwki warstw dolnych w gér-
ne, morza w lady, gér zstepujacych w doliny i lawin
w wawozy, momenty takie sg dla przyrody i ludz
chwilami cigzkich i bolesnych préb wytrzymatosci.

Jest to selekcja gatunkéw, Slepa zreszta i bez-
mysina. Cos ginie i co$§ powstaje. Lepszego? Nie.
Innego. Nowego? | to nie. Bowiem wszystko inne,
co sig staje w Swiecie przyrody, czy ustrojéw spo-
teczeristw, wszystko ma w sobie pierwiastki tego, co
juz bylo... moze zarodki przyszlego rozkladu, jak zly
jad w organizmie nowonarodzonego z chorych przod-
kéw. | dla tego zwykle wszyscy pokonani patrza
z ironicznym usmiechem na wszystkich zwyciezcow.
Przygladajg sig ich triumfom, widzac w nich zadatek
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upadku. Na kaidej' uczcie triumfatoréw jest sporo
szydercéw w cieniu kulis, sporo oczu podstepnych
wypatrujacych odwiecznych znakéw: Mane —Tekel—
Phares.

W triumfie i zwyciestwie jest niebezpieczeristwo
pychy i upojenia,. réwnie grozne dia psychiki “zbio-
rowej czy pojedyriczego czlowieka, jak niebezpie-
czenstwo upodlenia i upokorzenia dla zwycigzonych-

Ze zwyciestwem nalezy sie obchodzi¢ ostroznie
jak z cudownym radem, pierwiastkiem jednoczes’nie'
leczacym ludzi i sprawiajgcym s$mieré i kalectwa.

Wiladza widomg nalezy tez operowaé ostroznie,
bowiem czysta silq jest tylko sila ducha. Siia wiadzy
zwycieskiej jest -zatruta miazmatami upadlajgcemi,
Jestto odwet za triumf, okup skladany harmoniji $wia-
ta, by pewne pierwiastki nad inne nie wybujaly.

Odwetem ludéw przesladowanych przez zZwycie-
stwo, jest sila moralna meczenikéw za idee, sita
przewyzszajgca czestokro¢ moc wladzy zwyciezcow.
Nikt lepiej o tem wiedzie¢ nie moze od narodéw,
ktére przeszly przez twarda szkole niewoli i przecho-
dza stokro¢ moze trudniejsza prébe: niepodlegtosci
odzyskanej niespodzianie.

Jest legenda, ze wskrzeszony przez Chrystusa
Lazarz, nigdy nie stat sie jak inni, Zywym czlowie-
kiem, bowiem szedl za nim cieni grobu, w ktérym
przebywal. W nojnach i przewrotach niejednokrotnie
nowe parstwa i wyzwolone lub konsolidujace sie na-
rody, braly stare wzory zniszczonych spoleczeristw,
nasladowaly dopiero co niszczonych zawziecie nie-
przyjaciél, niedawnych panéw i przesladowcéw.

Zasypywaly sie préchnem grobéw.

Sa to cechy wyzwolericéw, nie wolnych ludzi.
Wolny, prawdziwie wolny czlowiek, musij byé¢ twér-
czym i takim musi by¢ naréd, Przejety czcia dla wol-
nosci. Musi te twdrczosé, rozwéj i swobode szano-
wa¢ w innych, tak, jak bolesnie tesknit za lat nie-
woli, by w nim je szanowali ciemigzcy,
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Inaczej spotka kaidy naréd straszliwy odwet,
wiecznie ten sam. Zostanie zatruty wlasng zloscia
i bledami, podminowany w swej mocy rozkiadowe-
mi pierwiastkami, ktére sie wydzielaja z pokladéw
pychy i zarozumiatosci.

I nie nalezy lekcewazy¢ tej niepozornej czesto,
a tak poteinej w istocie sily duchowej. Pogardzani
dzis dla swej stabosci meczenicy idei jutro wyrastaja
na mocarzy.

Wszak historja Swiata nas uczy, jak z biednej,
opuszczonej stajenki Betlejemskiej wyszlo ubogie
Dziecie, ktéremu dane bylo, po przez morze krwi
i przesladowan, zwyciezy¢ stokro¢ $wiat.

Czy nie lezy w tem wielka dla panstw i naro-
déw nauka? »

e et e ——

StyszeliSmy, iz rzad polski nosi sle z zamiarem udzie-
lenia szeregu donioslych koncesyj miejscowym zywiolom nie
polskim. Migdzy Innemi projektuje zalozenie w przyszlym
roku seminarjum nzuczycielskiego bialoruskiego... W _Byd-
goszczy. Podobno p. Thugutt jest odmiennego zdania i ob-
staje ... za Krakowem, gdzie, jak wiadomo, ma powsta¢ row-.
niez uniwersytet ukrairiski. ;

Niestuszne wigc sg zarzuty pod adresem polityki pol-
skiej, ze nasladuje wzory pruskie i rosyjskie. Zadnemu z naj-
bardziej pomystowych biurokratéw w Berlinie i Petersburgu
nie przyszio nigdy na mys$l ulokowania zakladow naukowych
polskich w Akwizgranie lub Czelabirisku. Pomysly tego ro-
dzaju sa niezaprzeczenie oryginalnym wytworem miodej,
a wigc jeszcze nie wyjalowionej z pierwiastkéw twérczych blu-
rokracji polskiej.

,Ateny Slowianskie".

Tak nazwal Prage Czeska obecny prezydent
Czechostowacji Masaryk. Jako polityk realny, nie-
watpliwie ujgt on swe powiedzenie nie w sensie
twierdzenia, bo Praga Atenami Slowiatiskiemi prze-

Dstaini 2 Jaglellondw?

Przegladajgc niedawno znany warszawski ty-
godnik ,Bluszcz”, natrafitem na artykul wstepny
piéra p. Grossek-Koryckiej, gdzie autorka ostatniego
w mniemaniu ogélnem Jagiellona na tronie polskim
nazwata ,Wlocho-Litwinem”. Zdanie to niebawem
skonfrontowalem z najlepszym bodaj u nas znawcg
dziejow Zygmunta Rugusta L. Kolankowskim, ktéry
zupelnie pewny macierzynstwa Bony, wyraia niejaka,
acz nieudowodniong watpliwosé¢ co do ojcostwa Zyg-
munta Starego. Tak sig wszystko skladalo, Zze plotka
historyczna nie tylko mogla sie wylegng¢ koto ko-
lebki lrélewicza, lecz t2z niewatpliwie znalazla tu
dla siebie dosy¢ zeru. Rzadko jakiejs postaci w hi-
storji polskiej tak czepialy sie réznorakie plotki, jak
krolowej Bony. Potwierdzeniem tego jest zajmujacy
szczegol, podany przez znanego, drugiego po ks. Fi-
jalku, badacza przesziosci Kosciola w Polsce, ks. dr.
Chotkowskiego w art. ,Trzy dary Krélowej Bony*
(Gazeta Koscielna* Lwow 1924 Ne 20).

Nie ulega zadnej wdtp]iwoéci, ze Zygmunt Rugust
byt synem tej Wloszki, mial co najmniej 50°/, krwi
wloskiej i po matce nazwany byé moze w polowie

ciez jeszcze nie jest. Byl wiec to raczej jego dezy-
derat. Powiedzmy sobie, dezyderat wspanialy, ma-
dry, wielki, $wiadczacy jak najlepiej o ambicjach
profesora Masaryka, wyniesionego do najwyzszej
w  republice Czechoslowackiej godnosci, ale czy
mozliwy do osiggnigcia?

Prawda, ze w murach Zlatej Praby przebywaja
dzis setki i tysiace przedstawicieli wszystkich naro-
dow Stowianiszczyzny (z wyjatkiem Polakéw), ze pra-
cujg tu rozlegle organizacje szkolne, obejmujace
caly kurs nauk od Iudowej do uniwersytetu, a stwo-
rzone, przy hojnej pomocy rzadu czeskiego, zabie-
gliwoscig Rosjan, Ukraincéw, Biatorusinéw... Rzad
czeski troszczac sig o pokarm umyslowy dla rzeszy
emigrantéw, dobrowolnych i przymusowych, nie za-
pomnial tez io zaspokojeniu ich potrzeb materjalnych.
Dbatos¢ o to posuneta np. w stosunku do Bialoru-
sinéw, studjujacych w Pradze, tak daleko, ze otrzy-
mujg oni gratis wszystko niezbedne do zycia, caly przy-
odziewek, poczawszy od butéw az do kapelusza
wiaczniel...

Jednak to wszystko nie zmienia zasadniczego
stanu rzeczy, dzieki ktéremu Praga Czeska, o ile
oczywiscie przewidywa¢ moze umyst ludzki, Atenami
Stowiariskiemi nie zostanie. Rzecz jasna, ze przy-
czyng ta nie jest ani pozycja Pragi, lezacej wyraznie
na zachodnim skraju bloku panstw stowiariskich
i w oddali od krzyzujacych sie miedzy niemi drég
(jesliby tylko pozycja geograficzna rozstrzygata tu
przedewszystkiem, jakiz gréd slowiariski mggiby pod
tym wzgledem rywalizowa¢ ze Lwowem?!), ani po-
wody natury zewnetrznej, lecz tylko i jedynie ogrom-
na roznica, jaka dzieli Czecha od Rosjanina, Ukraifi-
ca, Bialorusina, Serba, Bulgara... Polega ona, mimo
niewatpliwej wspélnoty. stowiariskiej, na odrebnosci
ich umystowosci i uczuciowosci, stowem psychiki.

Bardzo, lecz jednostronnie tylko uzdolniony
Czech odznacza sie plytkoscia swych potrzeb du-
chowych, co stanowi poprostu straszliwy kontrast ze
znanem bogoiskatielstwem, altruistycznem czelowie-
kolubstwem 1 swoistym gtodem prawdy, ktéry zna--

e ———————————————————————————————————————

Wiochem, jak go stusznie nazwata p. Grossek-Korycka.
Medaljony dluta Padovano, przedstawiajace Bone
i 13-letniego. Zygmunta Augusta, wykazuja podobieri-
stwo uderzajace. Mater certa... Rle czy byl napewno
Litwinem, jako po ojcu prawnuk Jagielly? W w. XVI
chyba niebrakowalo ztosliwym jezykom pozoréw, by
tworzy¢ roine gadki na temat patris incerti... Jak
poddéwczas patrzono na Bone, swiadczy odkryty przez
niedawno zmarlego profesora Creutzenach’a w mu-
zeum Farneryjskiem w Neapolu druk ulotny pt. Fa-
ceciae bistoricae, a w nim paszkwil dotyczacy kro-
lowej Bony: :

Nostra Regina Bona
attulit nobis tria dona:
faciem pictam,
dotem fictam
V... non strictam.

Pomijajac dwa pierwsze ,dary“, dr. Chotkowski
dluzej sig zatrzymuje nad trzecim i pisze: »najgor-
sza byla potwarz, ze przybyla do Polski jako ,defio-
rata“. Mialo sig to sta¢ w czasie jej podrézy lgdowej
z Rieki (Fiume) przez Wegry, Semering i Wieder.
Potwarz byla oczywista, bo ,przesliczna i madra
Bona“, jak ja wspélczesni nazywali — poslubiona,
imieniem kréla polskiego, przez kasztelana kaliskiego
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mionuje dusze np. Rosjanina (znawcy Rosji méwia,
ze ateizm bolszewicki jest jakoby negatywem tej ce-
chy rosyjskiej). :

Narod czeski jest dziS najmniej religijnym
w calej Europie, a powstale obecnie w nim sekty
jawnie sa chore na niemoc ideowa. Miejsce religji
oddawna zajal w jego duszy dos¢ pierwotny co do
swych pierwiastkéw sktadowych patrjotyzm, nie po-
zbawiony tez akcentéw imperjalistycznych. Obok te-
go patrjotyzmu, w miare utraty zainteresowania sig
zagadnieniami metafizycznemi, rozpart sie w duszy
Czecha skrajny materjalizm. Bierzemy ten termin fi-
lozoficznie, wigc twierdzimy, iz czeski materjalizm
doskonale sie godzi z niezwykle wysoka kulturg mu-
zyczng i zywym ruchem wsréd - bohemy praskiej.

w czeski materjalizm -przechodzi nieraz nawet
w obskurny merkantylizm. Totez nie od wczoraj
w $wiecie slowianiskim Czesi uchodzgq za Zydéw lub
Niemcéw Stowiariszczyzny. | nie moéwi sig, nie pisze
sig tak dla szykany — wcale nie! To sie czyni dla-
tego, ze tak jest w istocie. Glgbsze umysly wsrod
Czechéw same nie zaprzeczajg chyba tego nadmiaru
materjalizmu w ideologji czeskiej Prostem .nastegp-
stwem tego jest wprost przygniatajaca przewaga
w ideologji czeskiej pierwiastkéw intelektualnych
i woluntarystycznych nad uczuciowemi. Ta przewa-
ga zdaje sig przechodzi¢ nieraz w ludziach przeciet-
nych w kompletny zanik altruizmu. Nie to jest
ztem u Czechéw, Ze co$ lub duio sig czyni dla
wzgledéw politycznych (ostatecznie). Ktéz bo zadaé
moze dla siebie mitosci bezinteresownie?! Stowiani-
na wschodniego zawsze zaboli co innego: mianowi-
cie, ze nie znajduje on Sladu szczerego uczucia
w sercu pobratymca.

Niedawno o nasze uszy obila sig skarga mio-
dego Ukrainica, co w. Pradze odbywal wyisze studja.
W dobitnych slowach dawal on wyraz swej wrecz
ujemnej ocenie narodowego charakteru czeskiego.
Podziwiajac wysoka kulture techniczng i agronomicz-
na, znajacy spory kawal sSwiata rozmowca nasz wy-
znal, Ze nie tylko nie podoba sie mu charakter

czeski, lecz budzi w nim wielka, nieprzeparta anty"
patje. Za nic nie chcialby osig$¢ na stale wsréd
tego narodu. Jako gléwng tego przyczyne wska-
zywal on na skrajny egoizm, na razacy, zdaniem je-
go brak serca. Oczywiscie, serce braé¢ tu trzeba nie
w znaczeniu zwulgaryzowanem, pospolitem, lecz jako
termin, okreslajgcy caloksztalt wszystkich przejawow
iycia uczuciowego i uszlachetniajacych jego wply-
woéw na intelekt ludzki i wolg. Nie byly to wraze-
nia czlowieka powierzchownego, lecz sad dobrze
i catkowicie przemyslany.

Z drugiej strony wiemy, ze i Biatorusini, mimo
dobrodziejstw doznanych od Czechéw, sadu objek-
tywnego o nich sie nie wyzbyli. V $réd nich sg juz,
ktorzyby chetnie sie przeniesli z Pragi gdzieindziej,
brak srodkéw stoi tylko temu na' przészkodzie. Jedli
kulturalnie mniej zaawansowani Ukrairicy i Biatorusini
odczuwaja, ze zewnetrzny szych kulturalny pieknej
stolicy nadweltawskiej tylko slabo przykrywa plytkos¢
duszy czeskiej, nie mogacej doréwnac ani ognistemu
temperamentowi Ukrairica, ani smetnej di szy Bialo-
rusina, to 6w kontrast niechybnie jeszcze bardziej ra-
zacym sie wyda¢ musi Rosjaninowi, z jego szeroka,
wylewna naturg. Wtedy gdy Czech, to praktyk ma-
terjalistycznego pokroju, Rosjanin pryncypjalista i to
bezwzglednie, czy jest wyznawcg monarchizmu, czy
tez komunizmu, Szczere porozumienie sig Polakow
z Czechami, urodzonych impresjonistow z pozyty-
wistami rowniez zakrawa wyraznie na jakas utopje.

Mniej mamy danych o stosunku Chorwatéw
i Stowericow do Czechéw, zato Serbowie i Bulgarzy
tez nie zdajg sig by¢ stworzonymi na sojusznikéw
ideowych Czechéw. — Wszyscy za$ oni razem pod-
kpiwaja nawet z pepiczkéw. Dodajmy do tego, ze
aspiracje czeskie do przewodzenia swiatu stowian-
skiemu dziwnie wygladajg na tle skarg-.i protestow,
ktére sie rozlegajg wciaz z gnebionej systematycznie
Stowaczyzny. v

Dla szeregu wymienionych wyzej powodéw de-
zyderat Aten Slowiariskich winien by¢ przez nas bra-
ny za swoistg emanacje czeskiego mesjanizmu, kté-

e e e ——————————————

Stanistawa Ostroroga, w Neapolu (6 grudnia 1517),
jechata do 'Polski trzy miesigce w bardzo licznem
gronie postow: cesarskich, papieskich, wegierskich,
wloskich, ksigzat mazowieckich i niezliczonego mné-
stwa polskich panéw; bylaby wiec chyba pozbawiona
rozumu, gdyby miala nawigza¢ jaki stosunek mitosny
posréd tylu swiadkow”.

. Obraza majestatu krélewskiego, zawarta w wy-
raieniu ,v... non stricta", odnosi¢ si¢ nie mogta ,do
wypadku na polowaniu w Niepotomicach, gdzie Bona
spadla z konia i wskutek tego poronita, bo to stalo
sie daleko pézniej i nie bylo jej wing, ani dla niej
hariba, lecz winien byl sam krél Zygmunt Stary,
ktéry niediwiedzia trzymanego w pudle, kazal wy-
puscic®.

\ Charakterystycznym dla oceny stosunku spole-
czeristwa do zarzutu powyiszego, jest wyrok unie-
winniajqcy, ktory dos$¢ niespodzianie, bo rzecz zapo-
wiadala sig groZnie, spadiwr. 1533 na ks. Jana Gar-
barczyka z Krakowa, za powtarzanie znanej juz nam
facecji o Bonie, co bylo wedlug litery prawa zbrod-
nia obrazy Reginalis Majestatis.

»Dary” powyisze krélowej Bony byly w Polsce-
tak szeroko znane, Ze zwykle przytaczano tylko
pierwszy z nich (faciem pictam), poczem dodawano
etc. — jako ze kazdy dobrze wiedziat o czem mowa.

Dopiero pdzniej, juz w wiekach nastgpnych, zapom-
niano powoli o reszcie. Z powszechnosci tej plotki
wida¢, jak tatwo snuly sie uwlaczajgce Bonie domy-
sty co do jej prywatnego Zycia.

Rzeczg nieréwnie trudniejszg jest pisaé dzis
o ojcostwie Zygmunta Starego, ktéry diwigajac szé-
sty juz krzyzyk na barkach, nie mial syna, czem na-
razal Polske nie tylko na dynastyczne klopoty, lecz
i na niebezpieczenstwo wobec wstrzasnien, ktére to-
warzyszy¢ zwykly byly w tym kraju wygdérowanych
swobdd szlacheckich zmianom osoby kréla, Jesli
te wysokie wzgledy zajmowaly umysly dygnitarzy
swieckich i duchownych, to i naréd szlachecki, kto-
rego kazdy czlonek pretensje mial do spoirzadéw
w Polsce, na swoéj sposéb mocno sig interesowat
sprawg dziedzictwa tronu polskiego. Dla tak réznych
powyzszych motywoéw, zasiggano zwyczajem owcze-
snym rady- astrologéw, tak w ojczyznie Bony, jak tez
w ojczystym kraju jej krolewskiego mationka. Z ja-
kim wynikiem, o tem pisze L. Kolankowski: ,Astro-
logowie ,urbi et orbi”, od Wtoch po Litwe glosza,
ie (Zygmunt Stary) go (syna) nigdy mieé nie bedzie*.
(»Zygmunt Rugust Wielki Ksigze Litwy do r. 1548”
Lwéw 1913 p. 6). Arcypewny ton tej odpowiedzi,
danej przez takich mistrzow w sztuce dworactwa
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ry znany byl jui zreszta przed wojng, a ktéry z roz-
proszenia narodu czeskiego po $wiecie (Ameryka,
Rosja...) wyprowadzal' wniosek, ze 'czeka go jakas
wielka rola w ludzkosci. O wiele jednak stuszniej
- moze Praga pretendowaé¢ do roli Kartaginy nowo-
czesnej, niz Aten Slowianskich.

Sonderling.

Prof. Kazimierz Buga.

(Wspomnienie posmiertne).

- Jeden z najwybitniejszych znawcéw jezyka li-
tewskiego, niezmordowany zbieracz materjatu do
stownika litewskiego, pomyslanego na olbrzymig skale,
lzetsz:5dl z tego Swiata w grudniu 1924 r. przezywszy
a .
Pochodzit z pogranicza Zmudzi, urodzit sig
25 pazdziernika (str. stylu) 1879 r. we wsi Pozegiejach,
w pow. Jezioroskim. Po ukoriczeniu szkéiki gmin-
nej w Dusiatach — ojciec zawidzt go do Petersburga
w celu dalszego ksztalcenia, z mysla, Ze syn zostanie
ksigdzem, a zatem podporg niebardzo zamoznej ro-
dziny. Po ukorczeniu egzaminéw z 4 klas (przy
gimn. sw. Katarzyny) przyszly filolog wstapit do se-
minarjum duchownego (w 1897 r.) w Petersburgu,
skad po roku wystapit. Od tej pory rozpoczyna kilko-
letnia prawdziwg Odysseje swego Zycia, w ktorem
gléd i chtéd czestym bywat gosciem; jednak pomi-
mo tych cigzkich warunkéw miody Buga namietnie
pozeral ksigzki naukowe, a szczegdlnie  wchodzace
w zakres lingwistyki. Posta¢ miodego pozeracza ksia-
zek nie uszla uwagi znanych dzi§ uczonych ksiezy
profesoréw Dombrauskasa i Buczysa, ktérzy zaopieko-
wali si¢ i nadali wlasciwy kierunek dalszej jego nauce.
Wkrétce zostat Buga sekretarzem ks. Jawnisa, glos-
nego swego czasu litwanologa.
Po otrzymaniu matury w 1905 r. zapisuje sie
na uniwersytet Petersburski, na wydziat filologiczny,

jednoczesnie pracujgc juz naukowo w dziedzinie umi-
lowanej. Wskutek poparcia, zdaje sie prof. Baudouin
de Courtenay'a Buga zostal wystany. zagranice na
dalsze studja jezykoznawcze — lecz wojna $wiatowa
wrécita go z drogi. Uzyskawszy dyplom magistra
dostaje nominacje do uniwersytetu w Permi, jako
docent, pézniej jako profesor nadzwyczajny w 1920 r.
wraca do Litwy. : j

: Umyslnie nieco diuzej zatrzymalem sie nad mto-
demi latami prof. Bugi, by latwiej bylo czytelnikowi
oceni¢ nieprzeparta i Zzelazng wole, ktéra postawila
go w szeregu ludzi uczonych.

Do badari jezykoznawczych czul pocigg od lat
uczniowskich, juz w 1902 r. posiadal bogaty wlasny
zbiér piesni przystéw ludowych (litewskich) jedno-
czesnie myslac o stowniku litewskim. Dzieki blizsze-
mu  zZyciu sie z ks. Jawnisem wzigl sie do pracy
powaznie i systematycznie, cho¢ trzeba zaznaczyé, ze
wybitny litwanolog ks. Jawnis byt w dziedzinie przez
siebie tak umilowanej genialnym samoukiem, co
bezspornie odbilo sie na poczatkowych pracach
prof. Bugi.

Wigksza czesé prac przezen ogloszonych odnosi
si¢ do badari nad litewszczyzng. Sg to przewaznie
studja z zakresu historji jezyka litewskiego, tudziez
rozbiory krytyczne i drobne przyczynki naukowe.
Z posréd tych prac na szczegolng uwage zastuguija:
wKann man Kaltenspuren auf baltischen Gebiet nach-
weisen?* (drukowane w Roczniku slawistycznym.
Tom VI), ,Stawianobattijskaja etimotogija* {,,Russkij
fitotogiczeskij Wiestnik'. Tomy LXX, LXXI i nastep.)
opracowanie w jezyku rosyjskim obszernej grama-
tyki litewskiej ks. K. Jawnisa i wreszcie, najwazniej-
szy dokument i wysitlek jego pracy — to stownik
jezyka litewskiego, ktérego sig ukazal pierwszy zeszyt
Tomu | (1924 r. w Kownie). Uklad stownika prof.
Bugi powinien przej$¢ przez ogien fachowej krytyki,
ktéra orzeknie, czy metoda przyjeta przez prof. Buge
jest wskazana. Pomijajac milczeniem obszerny wstep,
ktéry mocno uwypukla pojecia zjawisk jezykowych
prof. Bugi, zaznaczy¢ nalezy, ze objasnienia sa w je-

——__—__*—_*———__—_———___*—

i pochlebstwa, jak astrologowie, jest niezmiernie cha-
rakterystyczny.

: Juz ci i owi z dynastéw sasiednich gotujg sie
w razie zblizajgcej sie Smierci Zygmunta Starego
zglosi¢ swe pretensje do tronu polskiego, gdy 1-go
sierpnia 1920 r. na Wawelu rodzi sie »dlugo oczeki-
wany Zygmuntowic* (p. 7). Powiadomiony rozstaw-
nemi korimi o tym fakcie Zygmunt Stary, daje zaraz
wyraz swej radosci w szeregu listow do papieza
Leona X i kardynaléw, jak tez do Karola V, Ludwi-
ka i panow wegierskich, w ktérych dzielgc sie wies-
cig, nazywa syna ,,non vulgare columen et ornamen-
tum rei publicae christianae' i , familiae nostrae reg-
noque ac dominiis nostris incrementum* (ib). Podobno
po calej Europie rozbrzmiewalo wéwczas: Jagiello-
nowie majg potomkal maja dziedzica swych koron!
Inna rzecz, czy do tych uczué nie domieszala sie
szczypta zdziwienia i nawet powatpiewania. Moze
kiedys powiedzga o tem archiwa wloskie i inne.
Dziecig otrzymalo po ojcu imig Zygmunta, do kté-
rego Bona, wierna tradycjom odrodzenia, dodata
Rugusta. Wysoki pratat koscielny Krzycki drwit wtedy
z astrologow ,,co sit i dowcipu mu starczylo®. Atoli
watpimy; czy astrologowie odwolali swe orzeczenia
i przyznali sie do bledu...

'Od ‘zarania zycia krélewskiego ‘dziecka, Bona

usituje uja¢ w swe rece kierunek - wychowania Zyg-
munta Augusta, ktérego, wedlug stéw Kolankowskiego,
chce urobi¢ na modle odrodzeniowego ,,il principe*.
Nie da sie zaprzeczyé¢ i w dalszem Zyciu krélewicza
(potem kréla), tak duzy wplyw nan krélowej matki,
ze oddzialywanie Zygmunta Starego istotnie uznaé
trzeba za calkiem nikle. O wiele mlodsza Bona tak
opanowala swego meza, ie bez jej woli nic sie nie
dzieje.

Pomocnikiem jej w bardzo wielu sprawach, tak
paristwowych, jak osobiscie dotyczacych krélowej,
byt Wawrzyniec Miedzielewski !), prepozyt i kanonik
wileriski, nazywany podéwczas biskupem kamieniec-
kim. O tym znacznym pralacie jest pare znamien-
nych zdar Kolankowskiego, ktéry pisze (podkresle-
nie nasze): ,,Nie da sig scisle okresli¢, jakie stosun-
ki laczyly krolowe z tym prafatem” i nieco nizej:
»Dziwne jednak, jak to wiele chwil jego zycia, ktére
pozostawialy po sobie donioslejsze slady, splotio sie
z najwazniejszemi momentami wysileri krélowej, dla
dobra syna przedsiewzietych”, Dostojnik ten, jak czy-

- tamy u ks. J. Kurczewskiego (Kosciél Zamkowy. Cz.
Il p. 538), ukazuje sig w r. 1503, jako notarjusz

1) Kolankowski, wbrew ks. Kurczewskiemu, “pisze go
»Miedzylewski”, a w aktach spotykamy jeszcze jedna odmiang
»Miedzyleski”, : :
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zykach polskim, rosyjskim i niemieckim, do slownika
weszly nazwy geograficzne (wsi, gmin, miasteczek itd.)
i nazwiska rodowe... - . :

Prace, ktére wyszly z warsztatu naukowego prof.
Bugi, 'sg niezaprzeczonej wartosci i tem bardziej
cenne, Ze dotycza jeiyka litewskiego, ktéry do ostat-
nich czaséw byl prawie nietknigty przez powaing
nauke. Prof. Buga nie uwazal swych prac za skon-
czone i wyczerpujace przedmiot, a ogtaszal je z mysla,
ze w przyszlosci zlozg sige na podwaling do badan
nad jezykiem litewskim. : '

Niestety, sSmier¢ tak wczesnie przecieta zycie
czlowieka poswigcajacego sie mozolnym trudom
naukowym i zniweczyla jego zamiary wydawnicze.
Osierocong katedre jezyka litewskiego w - Uniwer-
sytecie Kowieriskim i gotowy i rozpoczety przez niego
druk stownika powinien otrzyma¢ godny nastepca, by
dzielo wielkie nie poszlo na marne.

Szacunkiem ogdlnym i szczerym otaczano go
za iycia, jako czlowieka, ktéry wiedze swa rozlegla
zdobyt w tak trudnych warunkach zycia, jako umyst
nieprzecigtny, ktéry umial oceni¢ swe bledy w filo-
logji, ktére sam otwarcie odrzucat lub poprawial —
przez co do skarbca nauki wnidst prawdziwe brylanty
wiedzy. Przez $mieré prof. Bugi poniosta dotkliwg
strate nie tylko nauka litewska, lecz i europejska.

Wt. Sakowicz.

I, Soragls, jako rosyiikator kotuy.

Archiwarjusz Jan Sprogis az nadto dobrze zna-
ny jest Wilnu, jako niestrudzony za Zycia rzecznik
intereséw rosyjskich na ziemiach litewskich i bialo-
ruskich. Natomiast rzecza malo znang jest, ze tenie
Sprogis, pracujgc w Wilnie, zabiegal stad o radykal-
ng rusyfikacje Lotwy, co m. in. odstania nam Zzréd-

publiczny w akcie ugody biskupa Tabora z kapitulg
wileriska. W roku 1511 placi karg w wysokosci2 kop
gr. za opuszczenie domu. Potem w r. 1517 widzimy
go przy aktykowaniu przywilejéw kosé. Michalskiego.
W rok pézniej 1518 potwierdzajac przywileje kosc.
wolkowyskiego jui sig pisze biskupem elektem ka-
mienieckim, kanonikiem wileriskim, protonotarjuszem
apostolskim, sekretarzem J. Ks. M. W r. 1524, na
akcie powiekszenia funduszu kolegjaty Witoldowskiej
w Trokach przez Zygmunta Starego = figuruje jako
biskup kamieniecki. Schodzi z widowni wskutek

émiergi w roku 1529, zostawiajgc po sobie pamig¢
czlowieka mitosiernego.

_ Role polityczna b-pa Miedzylewskiego nieco sze-
rzej omawia Kolankowski, u ktérego czytamy o zau-
fany{n 'cz_.low1eku Bony: »Uzyskawszy, jako kanonik
wilenski i sekretarz krélewski, infule biskupia, za-
wdzigczal on jg poparciu prymasa (Laskiego); z kté-
'ry'm_lqc.zyt go wigc odtad wezet wdziecznosci, a przy-
jazni z jego synowcami. Wobec Tomickiego (pod-

kanclerza) i jego siostrzerica, Krzyckiego, (biskupa

plockiego) zajmowal stanowisko, jakie mu wskazy-
walo zobowigzanie dla Laskiego, a ci odplacali mu
sig ta sama moneta. Czlowiek zdolny, obrotny, nie
bardzo liczqcy si¢ z bonorem fioletéw biskupich, uzy-
wany byl Miedzylewski czesto do misyj w zawilych

lowa praca Ryszarda Mienickiego: ,Archiwum akt
dawnych w Wilnie w okresie od 1795 do 1922 ro-
ku*. (Warszawa, 1923). By zrozumie¢, jak sig. zro-
dzita w nim ta ideologja, z koniecznosci musimy sieg-
naé do jego zyciorysu. A

»Iwan Sprogis: Lotysz z pochodzenia, Rosjanin
z wychowania, z luteranina prawosfawny, niedoszty
Swiaszczennik i niedokoriczony student petersburskiej
akademji duchownej, renegat i wstecznik, lgczacy
usilne wyslugiwanie sie rosyjskiej zachiannosci z nie-
nawiscig klasowa, jaka zioneta jego chiopska dusza
ku szlacheckiej polskiej kulturze na obszarach daw-
nego W. Ks. Litewskiego, systematyczny, pracowity,
cierpliwy, pedantyczny, drobiazgowy i matostkowy,
zespalal te przymioty z prawdziwie lotéwska cecha—
z brakiem polotu; niedostatek glebszej inteligencii,
zywosci umystu, ogdlnie tego, co zowiemy zdolno:
$ciami intelektualnemi wynagradzal pracowitoscia,
przez ktéra, wraz z duzem przywigzaniem do archi-
wum, polozyl dlan niezaprzeczone, widoczne i duie
zastugi. ..

Urodzony w Inflantach Szwedzkich, w okolicach
Kokenhauzen, jako syn lotewskiego chlopa, w r. 1834.
Cala jego rodzina z ojcem na czele w r. 1844 gre-
mialnie przyjela prawoslawje, dzieki czemu Sprogis
trafit do prawostawnych szkét duchownych na koszt
rzadu, dazacego podowczas nadzwyczaj gorliwie do
wychowania pokolenia popow z posréd prawostaw-
nych Lotyszéw i Estoriczykéw (op. cit. p. 113). ,Wy-
stany do petersburskiej akademiji zostal stamtgd wy-
dalony za niewlasciwe zachowanie sig; usilne zabie-
gi o dostanie posady parocha, choéby gdzies na za-
padlej prowincji, by mie¢ najskromniejszy kawalek
chleba, wobec wydalenia z akademiji, nie odniosly
skutku; skompromitowany i rzucony na pastwe ne-
dzy seminarzysta szczesliwym jakims trafem dostat
sie do petersburskiej bibljoteki publicznej, stad do
biljoteki wileriskiej, z niej trafit na miejsce nadetato-
wego nauczyciela przy wil., okregu nauk., stgd prze-
szed! do archiwum, pelnigc przez czas pewien zara-
zem funkcje p. ob. pomocnika bibljotekarza w pu-

sprawach wewnetrznych. W r. 1522 odegrywa waing
role na Litwie przy wyniesieniu Zygmunta Rugusta;
niedlugo potem prowadzi wraz z kasztelanem lwow-
skim Krupskim, uklady z wojewodq motdawskim,
Stefanem. W r. 1526 znajdzie si¢ przy Smierci ostat-
niego z mazowieckich Piastéw, a nastepnie przed-
sigbierze z ramienia kréla pierwsze kroki w osiero-
conem ksigstwie. W rok pézniej bawi znowu na Lit-
wie, wyslany przez kréla i prymasa celem wizytacji
litewskich i Zmudzkich diecezyj; o wynikach jego
misyjnej dzialalnosci nie wiele wiemy; wiecej zostalo
Sladéw z udziatu jego w walce stronnictwa Gasztolda
z Radziwitlami, Ostrogskim i Sapiehami*.

Stusznie Kolankowski podkresla w swej pracy,
ze bodaj wszystkie wymienione tu misje podjete
byly przez b-pa Miedzylewskiego pro bono Filii Regii.

Czy byl Zygmunt August synem Zygmunta Sta-
rego, czy tez wydala go na swiat Bona z milosnego
stosunku ze swym powiernikiem i zaufanym, pozo-
stanie chyba zagadka nierozwigzana i nadal. Sprawa
ojcostwa Zygmunta Starego z natury rzeczy naleiala
do_najintymniejszych tajemnic dworu krélewskiego.
Wigc rownie dobrze ostatni Jagiellon mégt by¢
»Wlocho-Litwinem”, ze uzyjemy tu terminu p. Gros-
sek-Koryckiej, jak tez ,,Wlocho-Polakiem*.

Jadiwing.
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blicznej bibljotece, za co mu placono 300 rs. rocznie.
W archiwum nasamprzéd (1865—1879 r.) byt pomo-
cnikiem archiwarjusza, potem—archiwarjuszem az do
ustgpienia wiladz rosyjskich z Wilna przed Niemcami,
taczac z tem obowigzki tlumacza (od 1891 r.), przy
wileniskim  zarzadzie débr paristwowych Rozpoczy-
nal swa karjere Sprogis z dos¢ malym zasobem wie-
dzy: jezyka polskiego prawie wcale, a taciny zgola
nie posiadal, jakie to trudnosci jednakie pokonal
swa uparta pilnosciq i systematyczng wytrwaloscia.
Co prawda, mial na to dos$¢ czasu — w ciggu lat
piecdziesieciu. ..

Tak zajety pracg bezposrednia, Sprogis znalazt

czas, by z Wilna troszczy¢ sig o rusyfikacje Loty-
széw. ,Nad narzucaniem moskiewszczyzny wlasnym
rodakom, “Lotyszom (réwniez) zawziecie pracowal,
opracowujac grazdanka pisane lotewskie kalendarze,
uktadajac specjalne rosyjskie wypisy dla swych wspét-
braci i lamiac glowe nad udoskonaleniem sposobéw
skutecznego ich zrusyfikowania“. Celem zama-
nifestowania swej Swiezej rosyjskosci, prawostawja
i lojalnosci, chwytat sig Lotysz i luter przedzierzgnig-
ty niedawno w rosyjskiego i prawostawnego czlowie-
ka nieraz srodkéw ohydnych, a wszystko—dla urze-
dniczej karjery i stuzbowych nagréd, task i wzgle-
déw wladz wyiszych. Zasadniczo cechuje tego czto-
wieka zachowanie si¢ jego wobec wlasnych roda-
kow-—Lotyszy, ku ktérych wynarodowieniu i utopie-
niu w moskiewszczyznie dazyt z calej sity, mimo ze
to lezalo juz poza najdalszym obrebem jego stuzbo-
wych obowiazkéw. Wyiej wymienialiSmy jakie§ wy-
pisy i kalendarze lotewsko-rosyjskie, grazdanka dru-
kowane, ktéremi zasypywano szkoly ludowe w In-
flantach Polskich. Ponadto Sprogis napieral sig wy-
dawania tysiecy ksiaiek do nabozeristwa, Pisma $w.
i inn. relig. wydawnictw lotewskich tez grazdanka,
a byt tak natarczywy, niezgrabny i uprzykrzony w swej
fanatycznej akcji, ze utracit nawet poparcie kuratora.
Czynit to wszystko jako wierny wykonawca »mysli”.
Murawjewa, mysli o ,wprowadzeniu, oraz utwierdze-

niu w pismiennictwie litewsko-zmudzkiem i litewskiem -

rosyjskiego alfabetu“. W konsekwencji mialo to to-
rowa¢ droge dalszemu szczepieniu skutecznego zru-
syfikowania. Powyisza dziatalnos¢ oprécz wielkiego
zadowolenia dawala Sprogisowi nowe Zrédio do-
chodu...

W pracy archiwalnej pomagat Sprogisowi, jako
pomocnik archiwarjusza (1884—1896) Antoni Adam-
son, tez Lotysz z Inflant, absolwent wydzialu histo-
ryczno-filologicznego w uniwersytecie petersburskim.
Skrzetng prace w archiwum po kilkunastu latach
zmienit Adamson na posade pomocnika buchaltera
w banku.

W r. 1914, na samym poczatku, Sprogis otrzy-
mal, w nagrode 50-lecia swej stuzby, tysigc rubli
1 range rzeczywistego radcy stanu, co dawato tytut
excelencji (prewoschoditielstwo) i dziedziczne szla-
chectwo plebejuszowi.

»To byt szczyt karjery biednego chlopa z pod
Kokenhauzen.

»Po kilkunastu miesigcach orkan wojenny gnat
go z foliatami wyszarpnigtemi z organicznej calosci
archiwum, w niepewng dal nowych stosunkéw, $réd
ktorych zakoriczyl ‘zycie, wedlug wszelkiego praw-
dopodobienistwa w Swiadomosci i poczuciu nedzy
i nicosci tych metod politycznego falszu i pseudo-
naukowych wysitkéw, tych narzedzi ucisku, gwaltéw
i eksterminacji..., tych. sposobéw brutalnego szcze-
pienia prawostawnej rosyjskosci, jakie go zachwycaly

w dziataczach w ,,zachodnio-rosyjskim kraju®, w wy-
sitkach komisji archeograficznej, we wilasnych , pla-
nach, w sukcesach ,.najwigkszego rosyjskiego meza
stanu“ Murawjewa |

»Z oddali patrzyt na ruine tego, czemu mysl,
serce, trud, zycie swe oddat*

W liczbie innych béléw, los zaoszczedzit tez
Sprogisowi moznosci ogladania wolnej a niepodleglej
Lotwy, ktérg ten syn jej nieprawy naprézno usitlowat
zruszezy¢ i sprawostawi¢ i tak pograzyé w morzu
rosyjskiem.

Wat.

D. 7 i 8.b. m. odbyt sig w Wilnie witany uroczyscie przez
biskupa Michalkiewicza i delegata p. Raczkiewicza zjazd zie-
mian kresowych pod przewodnictwem szambelana b. dworu
J. C. M. Imperatora Wszechrosji p. Aleksandra Meysztowlcza.

Zebiani obszarnicy wymyslali rzadowi polskiemu, ze ich
cisnie podatkami i nie wprowadza stanu obleienia, domagali
sig rozmaitych ulg finansowych, piorunowali na wszelkiego
rodzaju wywrotowcéw, oglosili biskupa wileriskiego za here-
tyka (za aprobatg biskupa Michalkiewicza?), poczem os$wiad-
czywszy uroczyScie ,ze s rdzeniem tej ziemi — rozjechali
sie do doméw. "

Pewne urozmaicenie monotonnych utyskiwan i wyrze-
kan filar6w polsko$ci w naszym kraju stanowilo wystapienie
senalora Krzyzanowskiego, ktéry tym razem zareprezentowat sie
jako kategoryczny wyznawca niewzruszalnosci zasady wias-
nosci. ’

Dostojne zgromadzenie laskawie przyjelo do wiado-
mosci nieoczekiwane wyznanie p. senatora, uwazajgc wsze-
lako, ze jest ono zbyt kraficowem, poniewaz wogéle nie po-
winno. by¢ zadnych zasad niewzruszalnych. ..

Oportunizm ten potepit surowo ,Dziennik Wilenski®,
upatrujac w dopuszczeniu na zjazd ,wilka w baraniej skérze*
smutny jego objaw i domagajac sie na przyszio$¢, aby takich
wyzwolericéw jak p Krzyzanowski nie przyjmowano w bogo-
bojnych domach.

Jezeli wezwanie ,,Dziennika Wil odniesie skutek, bedzie
to, zdaje sig, jedyny konkretny wynik dwudniowych obrad zie-
mianskich.

" Pan Habdank
czyli ;
ostatnic kolduny szlacheckie na Litwie.

Nessun maggier dolore che
ricordarsi del tempo felice ...

Jezeli wygnany ze swego gniazda rodzinnego
pod Stuckiem poeta p. Podhorski-Okolow pretenduje
do kolezeristwa z Mickiewiczem jedynie w zakresie
wspélnych umitowan i wspélnych tesknot, to. p. Adam
Habdank, emigrant z Kowieriszczyzny, majacy réw-
niez inklinacje do poezji, idzie znacznie dalej, sigga-
jac najwyrazniej po laury twércy ,,Pana Tadeusza‘.

Odrzuciwszy tedy wstep liryczny, jako nieodpo-
wiadajacy zmienionej sytuacji politycznej, przystepuje
wprost do opowiesci epickiej: *)

Nad rzeka Swigtg jest migdzy gérami,
Pigkna dolina porosia drzewami, '
Na niej wérdd tadnych gaikéw brzozowych,

*) Adam Habdank. ,Dwér na Litwie“. Ze wspom-
nien przed dwudziestu laty. Wilno. 1924. Nakladem autora.
Druk J. Zawadzkiego. Str. 32; :-



PRZEGLAD WILENSKI 7

Poteinych debéw i drzew osinowyc™,
Tuz przy strumyku i uroczym stawie,
Ponad goscificem, na migkkiej murawie,
Jest dwér szlachecki Swirnami nazwany,
Hojnie darami natury przybrany.

Po opisaniu dokladnem owych daréw natury,
wéréd ktorych ,,gaje z lunami* zajmujg poczesne
miejsce, p. Habdank:

Tak nucac dalej piosenke natchniong,
Idzie nad lubg loneczke zielona,
Pokryta kwieciem lake przy Skierdymi,
| nuze zioly oddychaé wonnymi...

Odetchnawszy ,,atmosferg ziejacg kwiatami* po-
eta przechodzi wreszcie do szczegotowego i doktad-
nego opisu trybu zycia we dworze, uwzgledniajac
kolejno. wszystkie pory roku. Wiec najpierw lato.
Oczywiscie zajeidza do dworu gos¢, niewatpliwie p.
Habdank we wlasnej osobie. Na jego przyjgcie:

Juz stél nakryty, suto obstawiony,

W réizne zakaski, sery, balerony. ]
Jest tu wszystkiego, poczawszy od szynki,
Masta, jaj, kietbas, litewskiej wedlinkl.
Pelno owocéw, jablka okazale,

Wielkie aporty i pepinki male,

Jako wosk z6lte smaczne antondwki,

1 przezroczyste, biale papieréwki.

Jest tu kalwila, reneta, maslanka,

1 slynna nasza gruszka sapiezanka.
Dalej koszyki stojg ze $liwkami, .
Fjoletowemi strojne wegierkami,

| mirabele i smaczne renklody,

Wiénie, porzeczki, maliny, jagody.

R na uboczu we flaszkach mrozony,
Kwasek litewski, z chleba sporzadzony,
Trunek nielada, bo korki wybija,
Orzezwia humor, z apelytem pije *).
Jest to specyfik gospodyni domu,
Recepty jego nie zdradzi nikomu.

Ma on czternascie treleséw wyskoku,
Najlepsze piwo przed nim jest na boku.

Gos¢ wszystko to spoiywa, zapija mrozonym
kwasem i bez obawy o skutki takiego podwieczorku
przechodzi do salonu, gdzie sie rozlega ,Boze cos
Polske", nastepnie zasiada w gabinecie ,przy prefe-
ransiku‘ i, nieuwaznie oczywiscie grajac, rozprawia
o polityce, o ,réznych polskich sprawach, o car-
skich dekretach, wyrokach, obtawach. Po preferan-
si-ku musiala nastgpowaé kolacja, ale tej p. Habdank
nie opisuje, unikajac widocznie powtarzania sig wo-
b‘ec_pel:spektywy szeregu przyje¢ i uczt w ciaggu je-
sieni, zimy i wiosny. 3

W koricu lata wypadaly dozynki, ale ze wzgle-
du na demokratyczny charakter tej uroczystosci, zja-
daqe na nich przysmaki nie odznaczaly sig wytwor-
noscia. Autor wyszczegélnia je z wyrazng obojet-
noscia, calkiem zreszta niestusznie, bo te stosy ser-
nikéw ze Smietana, nalesnikéw -z powidlami, olad-
kéw kartoflanych ze skwarkami, pierozkéw na mas-
le i t. p.,, ktéremi czestowano zniwiarzy w Swirnach,
musialy przej$¢ do legend i podari miejscowej lud-
nosci... '

Z daleko wigkszem przejeciem poeta opisuje
uczte wigilijng:

*) Siel

Wiec byt tu szczupak, w stawach swych lapany,
Pod marynatq i faszerowany,

Byly okonie i plotka smazone,

Leszcze, sielawa $wieza i wedzona,

Bieluchne liny salatkg ubrane,

Dlugie minogi umarynowane.

Wedzony wegorz, niby tlusta szynka,

W kwasnym rosotku gotowana stynka,

i $lodka nasza biedna wymeczona,

Byla z cebulka, octem przyprawioria,

Pelne potmiski pierozkéw grzybowych,
Cieplych w oliwie, z pieprzem, smacznych, zdrowych.
.Widnialy wazy pelne z $lizykami

Z podsyta z maku, z miodu, z kompotami,

Byl tu rézowy kisiel kartoflany,

1 szary wiejski, pikantny owsiany,

| groch z pszenica staly tez na stole,

By w swoim czasie rodzily na polu.

Nawet po tak obfitym poéilku p. Habdanka nie
opuszcza natchnienie.. Przeciwnie dosiega ono kul-
minacyjnego punktu, gdy z kolei rzeczy nadchodza

zapusty, co jest zreszta zupelnie naturalnem, po-
niewaz: :
Szlachta wasata i podtatusiala,
Nad roczne Swigla zapusty wolala,
Gdy mosci panie bawigc sig wincikiem,
Jadta kolduny skrapiajac krupnikiem.
Krupnik litewski tylko dwory mialy,
Nasze gosposie warzy¢ go umialy.
Wchodzil tam spirytus i wodka stolowa,
Imbir, cynamon, galka muszkatowa,
Pomarariczowe skorki ususzone,
Czarne goZzdziki lekko utluczone,
Cukier i trochg miodu lipcowego,
To stanowito sekret trunku tego.
Smaczny ten nektar blogie mial dzialanie,
Bo gdy go troche sprébowaly panie,
Whnet sie w inakszych calkiem przeksztalcaly,
Z nudnych, milczacych wesolemi staly.
Dziwne, ze nawet kobiety swarliwe,
Po tym krupniku byty poblazlive
I ple¢ wasata razniej by¢ sie miala,
Weselej w strone kobiet spogladata,
Z wiekszym zapalem zgrywala wincika,
I pochopniejsza byla do walczyka.
Tak chwalgc szlachta. mife im zapusty.
Zjadala paczki, kolduny i chrusty.
0j! te kolduny nasze z Kowieriszczyzny,
Niema na $wiecie do nich podobizny!
Smacznie robily je nasze kobiety,
Na strone nawet Sztrasburskie pasztety.
Najlepszy kawal migsa wybierano,
Z wolowym lojem drobno usiekano,
(Z maszynki migso tu n'e uchodzito,
Zbyt bowiem klejkie i zmiazdzone byto)
Dodawszy troche pieprzu, drobnej soli,
Z ilosci migsa o czterdziestej doli,
Listkéw majranu utartych na dloni,
Tak wymigszane migso na wsze strony,
W uwalkowane ciasto uwijano,
Brzegi cieniuchng szklanka okrajano,
| tak juz w ksztalcie dziewiczego uszka,
Szedly *) kotduny grza¢ si¢ do garnuszka,
Smaczne, soczyste stamtad wychodzily,
1 wnet do stolu podawane byly.
W kronikach dworu bylo notowano,
Iz tych koldunéw po kopie zjadano.

*) Sic!
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Kolduny jednakze, zakropione krupnikiem wy-
czerpaly energje tworcza poety. Ekstaza mija i w po-
‘réwnaniu z drobiazgowo odtworzonym obrazem przy-
rzadzania koldunéw litewskich, jakze blado wygl:da
nastepujacy po nim bezposrednio opis swigconegol
Mazurkéw mamy wyliczonych tylko szesé gatunkéw,
tortéw siedem, babek zaledwie pigé! Apetyt gos-
ciom i gospodarzom tez jakos nie dopisuje w tej
mierze, co na zapusty! | po Wielkiejnocy autor juz
nie znajduje zastugujgcych na uwiecznienie momen-
téw, pomija np. milczeniem okres nowalij, kurczat,
rakéw, natchnienie wyraznie sie wyczerpuje, poemat
sig urywa i koriczy niespodzianym zwrotem :

Dzisiaj inaczej na Litwie sig dzieje,

Dwoér zréjnowano *), wré6g nad nim sie $mieje,
Ci, ktérym dwory oswiate wszczepili,

Chamska zaplatq nam sie odwdzigezyli.

Zakoriczenie jest nie zupelnie logiczne, zwa-
zywszy, iz opiewane przez p. Habdanka szczupaki,
kolduny, mazurki, wincik, preferansik, a tembardziej
kwas i krupnik malo majg wspdlnego z dzialalnoscia
oswiatowa, ale trzeba wybaczyé poecie zrozumiale
rozgoryczenie. Adam Mickiewicz mégt pogodnie za-
konczy¢ ,,Ostatni zajazd na Litwie“, bo sam nie
kosztowatl bigosu soplicowskiego, woéwczas, gdy p.
Adam Habdank osobiscie zajadal ostatnie moze kol-
duny, przyrzadzone tak smacznie we dworze pol-
skim na Litwie...

Ach to moze ostatni! patrzcie, patrzcie mlodzi,
Moze ostatni, ktéremu kopa koldunéw nie szkodzi.
TR Licz.

*) Sic!

Kilka uwag o ostatniej pracy
M. Brensztejna.

Natychmiast po wyjsciu z druku cennej mono-
grafji bibljotekarza U. S. B. p. M. Brensztejna, pos-
wigconej dziejom ludwisarstwa na ziemiach W. Ks. Lit.,
»Przeglad Wilenski” zamiescit o niej pochlebng re-
cenzje, do ktdérej pragniemy dorzucié kilka uwag
ponizszych.

Poniewaz nowsi historycy zgon Gedymina kia-
daq na r. 1341, a nie na 1339 (p. 7), wiec data uka-
zania sig pierwszej broni palnej w Litwie przypada
o dwa lata poézniej. -

Zamiast ,, XX. Karmelitow swigtojerskich (p. 18),
monasterjologicznie lepsza i Scislejsza bylaby tu
nazwa O. 0. Karmelitéw Trzewiczkowych u $w. Je-
rzego, dla odréinienia ich od innych klasztoréw
karmelitariskich w Wilnie (cztery siedzibyl)... Na-
zwanie nizej tegoz sw. Jerzego kosciota ,podomini-
kanskim (p. 61), uwazany za blad mimowolny.

Sono nie koniecznie ma znaczyé: .grzmoty
wydajg (str. 37)“... Moze by¢ po prostu: ;,dzwiecze”.

Cenny przyczynek do dziejéw rodu Delamar-
séw, tak zespolonego z ludwisarstwem krajowem,
Przyniést niedawno ,Przeglad Katolicki (Ne 42zr.b.)
pod zagléwkiem kronikarskim ,,Diecezja Lubelska”.
Znajdujemy tam notatke piéra A.dolfa) J.(elowickie-
go) bp. (biskupa) o odnalezieniu w podziemiach ka-
tedry lubelskiej trumny ze szczatkami biskupa su-
fragana chetmskiego, Michata de la Mars, o ktorym
p. Brensztejn pisze na str. 67 i n. :

Pelna nazwa firmy krélewieckiej, za ktérej po-

$rednictwem  magistrat  wileriski sprowadzal w
w. XVIIl dzwony -do nowego zegara ratuszowego,
jest ,Friedrich & RAdolph Saturgus, Konsyljarze
JKMci”, ktérzy prowadzili tez handel... winem, jak
o tem moéwig rachunki Brygidek Grodzierskich
(z wlasnych notat).

Za niedopatrzenie tylko uwazamy nazwanie
ewang.-reform. zboru w Stucku ,ewang.-augsb.”
(p- 119). Stuck byt przeciez jedng z twierdz kalwi-
nizmu na Bialorusi.

Notujemy znamienny szczegét: nie tylko Litwa
Kowieriska ma w posiadaniu niektére dzwony po-
chodzace z Litwy Wilenskiej, ale i Polska w r. 1923
wcale sig nie wzbraniala z rak bolszewikéw przyjaé
dzwonu z koSciola w Skajzgirach na Zmudzi (odla-
ny wr. 1718 przez Filipa Jakuba Giinthera, waiyt
560 funtéw i ewakuowany zostal w r. 1915 w glgb
Rosji pp. 127—128). Motze i inne dzwony litewskie
trafity do Polski...

nPossavii” (p. 136) najpewniej oznacza ,Pas-
sau”, na granicy Bawarji i Austrji.

W rozdziale ,Ewakuacja dzwonéw w r. 1915"
p. Brensztejn nie wymienit nazwiska inzyniera miej-
skiego p. Adolpha, bioracego czynny udzial przy
zdejmowaniu dzwonéw. Nieznany mu tez jest
szczegol, ze przed ewakuacjq rosyjskg udalo sie
ocali¢ wszystkie dzwony w kosc. Sw. Mikotaja.

Bledy korektorskie pomijamy.

Gardiner.

.

Od Wydawnictwa.

W roku przyszlym ,,Przeglqd Wiletiski“
bed:ie wychodzil tak samo dwa razy mie-
sizcznie i w tej samej objetosc. Na roz-
szerzenie naszego pisma, niestety, nie mo-
zemy sobie jeszcze pozwolié.

Warunki prenumeraty pozostajq wobec
tego bez zmiany, jedynie cene numeru po-
jedyiiczego w sprzedazy detalicznej zmnu-
szeni jestesmy nieco podwyzszyé. Od N.
Roku cena pojedyriczego numeru bedzie
wynosila 25 gr.

Sz. Prenumeratoréw prosimy o wczes-

" ne nadsylan'e przedplaty w celu uregulo-

wania nakladu.

Do numeru niniejszego dolgczamy ,,Doda-
tek”, zawierajqcy artykuly znanej autorki, po-
slugujacej siq pseudonimem ,Futurus” oraz
ks. pratata W. Czeczotta.  Artykuly te, jako wy-
razajgce indywidualne poglady ich autoréw
I wykraczajace poza obreb zadan programo-
‘wych pisma, zamleszczamy w osobnym dodat-
ku, majacym w danym . wypadku charakter
.Wolnej Trybuny”.

"”t Inmc + Odwet.—Sonderling. .Ateny Slowianskie*.—

W. W!. Sakowicz. Prof. K. Buga.—Wat. J. Spra-

gis jako rusyfikator Lotwy.—Licz. Pan Habdank czyli ostatnie

kolduny szlacheckie na Litwie. — Gardiner. Kilka uwag o os-

tatniej pracy M. Brensztejna. . Odcinek. Jadzwing Ostatni
z Jagiellon6w. :

Wydawca i red. odpowiedzialny Ludwik Abramowicz.

Druk. ,,Lux* Wilno, uljden. iéﬂ;c;vskiego Ne 1



Dodatek do ,Przegladu Wilenskiego“

(Do N-ru 22-go z dn. 21/XIl 1924 r.).

Poiska a mnlejssosei narodowe.

(Kilka uwag ze strony).

Zadanie trudne zadowolenia nie tylko swego

narodu, ale i ludéw polaczonych z niq od wiekéw—-

stanelo przed Polska w chwili, kiedy pracowaé zacze-
la nad swem paristwowem odbudowaniem.

Jakie sg ewolucje i wyniki w tem dotad nie-
osiggnietem zadaniu?

Przedewszystkiem pamigta¢ nalezy, Zze na skra-

jach’ dawnej Rzeczypospolitej narody te, w przewro-
tach wojny $wiatowej, same wybily sie na wolnos¢,
wypedzily najezdzcéw i zaloZyly niepodlegle osrodki
panstwowe. Wielkie odlamy tych ludnosci pozostaly
w granicach Polski odbudowanej, ale bedac skiado-
wemi czesciami paristwa, zadajg zaspokojenia tych
potrzeb indywidualnych, do ktérych wszystkie naro-
dowosci obudzone lub budzace sie do zycia, w 20-m
wieku czujgq prawo.

Réznice miedzy ,mniejszosciami® sa ogromne.

Czy je Polska uwzglednita?

Polska przedewszystkiem nie rozréznia swoich
mniejszosci narodowych ani w Sejmie ani w pan-
stwie; skupia je w jednej opozycji; nie bada podlo-
zy dziejowych, na ktérych te ludy w krajach swych
wyrosly, stosuje do nich szablonowy sposéb poste-
powania, roinigcy sie tylko w stopniu wywarcia parn-
stwowej sily, sita zas miarkowana jest tylko dana
odpornoscig. W skutek tej bezwzglednosci, polaczo-
nej z brakiem sprawiedliwego programu, wywoluje
prawie wszedzie niezadowolenie, i ten bledny sposéb
rzadzenia jest jednym z gléwnych powoddéw niepew-
nego jej polozenia na wschodzie.

Skad dzi§ wyjs¢ moie dobry sposéb rzadzenia
wschodniemi krajami Polski? Préoby dotychczasowe
wyraziscie wskazuja — Ze nie z kraricowych teoryj
planujacych ustréj swiata niewykonalny, nie z nacjo-
nalistycznych programéw, niesprawiedliwych w kra-
jach o ludnosci mieszanej, wreszcie nie z kombina-
cyj politykéw chwili, stosujacych sie do zmiennych
nastrojéow polityki europejskiej. Dobry sposéb rza-
dzenia temi krajami moze wyjs¢ tylko z poruszonych
glebin polskiego sumienia narodowego, z madrosci
doswiadczalnej, jakg daje historja i ze szczerego da-
zenia Polski do postepu.

— Przedewszystkiem — rozréznienie.

— S3 mniejszosci, ktére wiekami z Polska sbu-
dowaly Polske wiernie i rozpieraly jej granice od
morza do morza.

— Sa mniejszosci, ktére ja zdradzaly, a za buj-
ny chleb swoich nieprzejrzanych tanéw, umialy bra¢
zaplate z krwi i lez. -

— Sa mniejszosci, ktére z zasady byly i sa —
fagodnie powiedzmy — obce, bo ich cele sq poza
Polska i 1acznosci z nig nie chca.

Te mniejszosci w Sejmie stojq razem.

Co je stloczylo w ten nienaturalny zwiazek, so-
jusz Zywioléw réinych i sprzecznych z soba, objetych
jednem okuciem koniecznosci politycznej, bo sie mu-

szg trzymaé¢ razem? — Okul je brak poznania ze

strony rzadzacych, i nacjonalistyczny nastréj rzadu
i narodu polskiego, wiodacy jak kaidy egoizm do
nierozumienia potrzeb innych — ludzi czy narodéw.

— Polacy dzisiejsi, tak jak Niemcy i Rosjanie,
wzgledem narodowosci stabszych liczg na sile, a miast
uzy¢ tej sily na tepienie bandytyzmu i wszelkiej de-
zorganizacji, uzywajg sily przedewszystkiem na wal-
ke duchowg z indywidualnosciami narodowemi.

— Polacy dzisiejsi. — stosujac wszechpolskosé
jak Niemcy wszechniemieckosé do narodéw we wspél-
nem panstwie Zyjgcych, zabijajg wszelka ku sobie
sympatje tych wlasnie ludéw, ktére z rasy, dziejow,
potozenia i celéw, gotowe byly i sa jeszcze, do
wspolnych dazen z Polska.

Smutne zejscie ze wspanialej dziejowej drogil—
Zapoznanie braterstwa narodowego, ktére lepiej dzi$
pojmuja Amerykanie, nawet Anglicy.— Obledne sto-
sowanie metod 15-go wieku do wieku 20-go, jakby
ludy te spaly jeszcze dziecinnym snem sredniowie-
cznym, gdy calym pedem obudzonej mlodosci daig
do rozwojul!

Rozpatrzmy, choéby tylko w ogdlnym rzucie
oka i pod katem zasadniczych moralnych praw na-
rodowosciowych, sposob postepowania wiladz polskich
wzgledem szesciu swoich mniejszosci: Litwinow i Bia-
lorusinéw, Rusinéw srodkowo-poludniowych i Ukrairi-
cow, Niemcow i Zydéw. — Ostatnig grupe, ogdlnie
znang, zostawiajac na stronie, spéjrzmy na system
jaki praktykuja Polacy wzgledem najpozyteczniejszych
dla siebie mniejszosci — wzgledem Litwinéw w Wi-
leriszczyznie i Bialorusinéw. — Polska zamyka szkoly
litewskie i biatoruskie daleko liczniej — nizli je
otwiera; odwiecznym mieszkaricom krajéw wschod-
nich (Kreséw), jesli tylko sgq milosnikami swego kra-
ju i narodowosci — nie daje stanowisk i obywatel-
stwa, aby nie da¢ im réwnych praw i chleba; cisngc
administracyjnie ten ogdl, a szczegdlnie wybitniejsze
w nim grupy i jednostki w celu wyniszczenia ich sily
odpornej — dazy do wyniszczenia jazni narodowej,
ktérej sa one wyobrazicielami.

Walka biednego systemu politycznego z prawa-
mi ducha i natury!

Zaiste, co moze szkodzi¢ Polsce szkofa litewska
lub biatoruska, gdzie dziecko lub mlodzieniec uczy
sig w swojej ojczystej mowie, drogiej sercu i wy-
Spiewanej, gdzie dowiaduje sig kim jest, a z kolei
los6w swego narodu poznaje wyrazniej cele swego
narodowego zadania? Wszak ta cala samowiedza
prowadzi go tylko do lacznosci z calg Europg Za-
chodnia, aryjska, nawet laciniskq, widzi, ze ta {acz-
nos$é¢ dokonala sie przez Polske, .i ze tylko w opar-
ciu sie o Polske nar6d jego moze sie utrzymac
i oprze¢ despotycznej i pochlaniajgcej wladzy Wscho-
du, jak rowniez Polsce jest niezbgdnem oparciem.—
Tego tylko uczy prawdziwa historja Litwy i Biato-
rusi. — Tak przemawia do Litwina i Bialorusina —
przesztosc. .

Ale - co mowi obecnosé? Polska przesladujac
systematycznie - indywidualnos¢ tych ludéw, zmusza
je do zejscia 'z drogi dziejowej, do nienaturalnego
taczenia sie z Zywiolami obcemi lub wrogami Polski,
w nadziei uratowania wlasnego zbiorowego zycia.

Tu wynurzajg sie z biezacych dziejow dwa czy-
ny, dwa fakty; obok ktérych grupuja sig zale i krzyw-
dy tych narodéw. Faktéw tych nic jeszcze nie zréow-

- nowatylo, ani naprawilo: jednostronny zabér Wilna

i odstgpienie Minska.
Polska przemoca zagarneta Wilno, zamiast w tej
historycznej stolicy zréwnowazyé prawa swoje z pra_
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wami historycznego wspotdziedzica. Dla pozbycia sig
niewygodnej kwestji bialoruskiej — Polska — nie-
pomna Rejtana — wyrzekla sie Miriska i dobrowolnie
oddala go Rosji.— Te dwa sSmiertelne grzechy wzgle-
dem obu bratnich ludéw, mogaq byé¢ zmazane tylko
przez zaniechanie obecnych eksterminacyjnych pro-
gramoéw i metod w Wileriszczyznie i Bialorusi, i przez
szczery powrdt polityki polskiej na droge dziejowego
przeznaczenia. ldea podstawowa tego wielkiego prze-
znaczenia, fo uznanie niezniszczalnych praw bratnich
narodéw do zycia i rozwoju, owszem podanieim po-
mocnej reki, i wielka polityka razem!

Nauki wiekowej przesztosci, doswiadczenia obe-
cne lacza sie, aby te wytyczng droge wskazaé. Lecz
jednoczesnie wskazujg one: Ze — Polska nieumiejac
dostatecznie rzadzi¢ sama sobga (a wrogami ze wscho-
du i zachodu otoczona) nie potrafi rzadzi¢ swemi
ludami wschodniemi, bez wyrobionej wlasnej wewne-
trznej sily tych ludéw. Niegdys, odrebne przymioty
wilasciwe ich rasie, polozeniu i zadaniu, odbijaly sie
w rycerstwie, t. j. szlachcie tych krajéw *); dzi$, po-
wotane sg tez do zycia politycznego masy niewy-
ksztalcone — lecz drzemig w nich te same narodo-
we cechy, hart i zdolnosci litewskie, zdrowy rozsadek
i wytrwatos¢ Bialorusina. Przymioty te na granicy
wschodniej sg nieocenioné. Walczac z narodowoscia,
Polska przymioty te wytraca i paczy, i sama niszczy
swéj wal obronny na wschodzie. Tylko udzielaniem
wyzszej kultury swojej, ale z poszanowaniem psyche
i jaizni narodowych, wiec indywidualnych cech, je-
zyka, tradycji i prawa rozwoju, — Polska moie po-
zyska¢ dla siebie te masy obudzone do politycznego
Zycia, wesprze¢ sig na nich i obroni¢ wspélny byt
zagrozony.

Wtedy sprawa wileniska, mimo swych niezwy-
czajnych trudnosci, wesztaby na droge wilasciwego
rozwigzania, wtedy Biatorusini dzi§ bezdomni, wytwo-
rzyliby swoje ognisko. Wtedy np. biatoruscy studenci,
obecnie (w liczbie 130) studjujagcy w Pradze czes-
kiej, niepotrzebowaliby tula¢ sie po wszechnicach
obcych, majgc polskie wszechnice dzisiaj we wtlas-
nem panstwie zamknigte lub prawa rzeczywistych
studentéw odméwione; wtedy Litwini u siebie prze-
staliby wywiera¢ zemste na mniejszosci polskiej, jak
to czynig obecnie.

Na zmiane tego — po obu stronach - nietylko
»skandalicznego”, iecz wprost zgubnego stany rzeczy,
nic wiecej nie trzeba jak rozumu politycznego i spra-
wiedliwosci w pojeciach i reku rzadzgcych, tej spra-
wiedliwosci, ktérej swiat spragniony i ktéra jest naj-
lepsza polityka.

Czy mozebne sgq do zrozumienia dzisiejszym
Polakom pojecia, podobne do powyiszych? Niestety,
nie trzeba sig tud:zi¢. — Tego rodzaju poglady sa
i w Polsce’ dzisiaj vox clamantis in deserto. Bielmo
nacjonalizmu zastania oczy wszystkim, z nader ma-
temi wyjatkaml Jestto dzi§ choroba ogolna narodow
wielkich i malych. Lekarstwem na nia, jak na kazdy
obted, tylko czas i srogie doswiadczenie.

Wymys]one przez obecny gabinet dla pociechy
»mniejszosci”, szkoly mieszane, ostawione w dodatku
setriemi trudnosciami prawnemi i.-administracyjnemi,
ktore czynig istnienie ich niewykonalnem, w niczem
nie poprawiajg polozenia, sg tylko tak zwanem za-
mydleniem oczu swoim masom i zagranicy.

Wzgledem drugiej grupy mniejszosci narodo-
wych — Rusinéw srodkowo-potudniowych (Polesie,

*) Z poczatku, w utrzymywaniu organizacyjnych rzadéw
litewskich, potem — w poswigceniu sig.

Podlasie, Wolyn) i Ukraincéw, w programie wiadz
polskich widnieja dwa niebezpieczne szlaki, na ktére
weszly poprzednie gabinety i obecny. — W jednym
kierunku zaznacza sie silnie protegowanie prawosla-
wja w tych masach ludowych, (jak réwniei wsréd
Biatorusinéw i Poleszukéw historycznie z Bialorusia
zwigzanych) — przy kompletnem pominieciu Unji,
ktéra byla przeciez wlasng moralng i cywilizacyjng
zdobyczg tych ludéw. W drugim kierunku, przy te-
oretycznem otwarciu szkét mieszanych, zupelny brak
planu pedagogicznego w przedmxocne podrecznikow
i nauczycieli.

Jakby nigdy nie istniat Mlkola; + i Slemaszko,
jakby lud rusirniski caly niepamigtal, ze pradziadowie
i prababki jego byli unitami i przemocg od Unji zo-
stali oderwani, rzad polski zabral sie do budowania
prawostawja w krajach wschodnich.— Poustanawiano
nowe katedry archijerejskie, przywrécono i odbudo-
wano bardzo liczne parafje, ustanowiono metropolje
prawostawng w Warszawie; skutki przesladowczego
panowania Rosji zachowano jako zdobycz cywiliza-
cyjna. | zdumionemu oku dzisiejszego obserwatora
przedstawia sig ten sam dawny blgd w nieco zmie-
nionej formie, o ktérym pisat biskup Likowski w kori-
cowym obrazie w swem dziele o Unji: ,A tak Polska
nieporadnosciq swa i grzeszna obojetnoscig dla spra-
wy ruskle] unickiej. wynikajaca z niezrozurpienia jej
wagi dla kraju i dla kosciola powszechnego, przygo-
towata grunt Rosji” — na ktérym ta ostatnia znisz-
czywszy unje, zaszczepila wyznawstwo caratu *).

Czy rzad polski mniema, ze hodujac tak sta-
rannie blad rosyjski w duszach ludu sobie poddane-
go, ustrzeze sie od zgubnych skutkéw, ktére kultura
jakiegobadz btedu za sobg pociaga? Poki nienawisc
bolszewicka do wszelkiej religji czyni z Polski miej-
sce ucieczki spokojny i wygodny przytulek dla pra-
wostawja — poty skryta w niem dziatalnos¢ anty-
polska i antykatolicka znajduje sig w stanie spo-
czynku.— Lecz gdy blysnie na Wschodzie choragiew
cara i odiyje w masach rosyjskich religijnos¢, pol-
skie” prawostawje okaze swojg panstwowa nicosc. —
Masy ludowe krajow wschodnich, nieobronione Unjg,
a katolicyzmem lacinskim tez nieobjete, przechyla
sig¢ na nowo ku metropolji Tichona i jego nastep-
cow, ku Moskwie i jej duchowemu prymatowi. Masy
te sa naogoét ciemne, a do obrzadku swego mocno
od wiekdéw przywigzane.

Gdy wiec Polska dla polityki rozréznié nie
chciala miedzy wiara, a obrzadkiem, zostawiajgc im
wiare Rosji, i one nie rozréinia — bo rozrézni¢ nie
sq zdolne — miedzy wiarg, a obrzadkiem i w umy-
stach prostych, a pierwotnych biorac je za jedno, tam
sie zwrdca, gdzie je pociagnie - wielowiekowe przy-
wigzanie do formy i kler prawostawny — Wschodowi
oddany.

~tedy klecona sztucznie autokefalja w Warsza-
wie — rozpadnie sie sama przez sig, albo straci
wszelka kierowniczg sile. Jeshby nawet Rosja nowo-
zytna nie postarata sig wznowi¢. swojej hlstoryczne]
»opieki nad dysydentami” (co wydaje sie owszem,
nieuniknione), pozostanie rozdwojenie religijne wbrew
czyaom dziejowym i uczuciom tego samego ludu, roz-
dwojenie, ktére w masach nierozwinietych paristwo-
wo, zawsze rozrywa polityczng jednos¢: spoleczenstwa
i panstwa. | wrécimy, z pewnemi zmianami, do opla-
kanego religijnego i moralnego polozenia ludu, jakie
byto w krajach . wschodnich przed Unjg Brzeska

*) Dzieje Kosciola unickiego. Czgs¢ |, str. 277.
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16-go wieku. Zda sie — rzad polski powtarza bledy
minione, zeby na nowo doznaé¢ ich skutkéw.

* Rby nalezycie wzmédz jedyna sile, mogaca z tym
stanem rzeczy stana¢ do moralnej walki, sitle atrak-
<yjng kosciola laciriskiego, ulatwiajac mu misje, sia-
nie oswiaty i odbudowanie dawnych poteznych og-
nisk, o tem w gabinetach rzadzacych —niepomyslano.

Na drugim szlaku dziatalnosci wladz — w spra-
‘wie poczatkowych i s$rednich szkét narodowych
»mniejszosci swoich, gdy niepozwolono zaktada¢
szkét w duchu bezwarunkowo zyczliwym dla parni-
' stwa*), i bez zadnego udziatu interesowanych, obmy-
$lono dla nich szkoly mieszane, do szkél tych nie-
przygotowano ani nauczycieli, ani podrecznikéw.
Nauczyciel w takiej szkole niezaprzeczenie posiadac
powinien jezyk ludowy; o takich nigdzie nie stychac.
W kwestji ksigzek niezbedne sa wskazowki, jakiemi
te ksigzki by¢ majg; spoleczeristwo nic nie wie, czy
takie ksigzki sig przygotowywujg lub popierajgq. Rzad
polski mial tutaj (i poniekad ma) — wyborng spo-
sobnos$¢ zadania i  poparcia, by nowe podreczniki
w jezykach narodowych, drukowane byly drukiem
taciriskim.

Jest to droga odwrdécenia ludu od czcionki ro-
syjskiej, a stad od propagandy antypolskiej prasy
sowieckiej, propagandy szkolnej i politycznej* funkcjo-
nujacej o miedze. Lud rusifski ksztalcacy sie we
wlasnym jezyku, tam, gdzie szkét swoich zazgda, lecz
w alfabecie cywilizacji wszech$wiatowej, (co juz
i Niemcy coraz powszechniej uznaja porzucajgc druk
gotycki) przechylitby sie razniej ku Zachodowi, czer-
pigc dalej juz nie z Rosji i nie z Azji gléwny zasi-

tek do swojej kultury. | wtedy surogaty szkét mie--

szanych powinny by sig corychlej przeksztalci¢ we
wilasne szkoly z jezykiem narodowym, pod zwierzch-
nim kierunkiem polskich wiadz oswiecenia.

Czy Rzad polski z tej chwili tak wainej, twér-
czej, przelomowej, skorzysta? Czy raz wreszcie nie
nastapi w sferach rzadzacych madros¢ przed szkodg,
w tylu kwestjach, zywotnych dla krain wschodnich
panstwa polskiego?

Na tem uwagi obecne przerwiemy.

Futurus
(z t. zw. Kreséw).

*) Mato wiadomy jest np. fakt, ze gdy wiosng 122 r.
poO uprzedniem odrzuceniu o$miu kandydatéw na dyrektora,
podjat sig stana¢ na czele projektowanego bi toruskiego gim-
nazyum w Radoszkowiczach, znany i powszechnie szanowany
ksigdz katolicki, Bialorusin, doktor filozofji uniwersytetu Lo-
wariskiego (przez kuratorjum na kierownika zatwierdzony),
wladze administracyjne, przedsiebiorce zakladu (dzisiejszego
senatora) aresztowaly i wywiozly .w Poznaniskie. W domach
zas wyn.jetych przez Tow-stwo Szkoly Bialoruskiej, dlugo
trzymano baony celne ‘i policje, zanim inicjator nie wydobyl
sig na swobode i nie przezwyciezyl trudncsci. Lecz juz, kie-
rownik najpozyte-zniejszy i niezastapiony na czele zakladu
nie stanal. J

OdpowiedZz Staremu Kaptanowi
Diecezji Wileriskiej,

Krytyka Protestu 400-stu , ksiezy wileriskich”
umieszczona w numerze 32 ,Przegladu Katolickiego*,
a nastgpnie nieco zmieniona i pod tytutem: ,Burza
w szklance wody* powtérzona w ,Stowie” Ne 245,
wywolata replike.
Wileriskim” Ne 256 pod tytutem: ,Wrzatek napréi-
no rozlany”, z podpisem: Stary kaplan diecezji wi-

Ukazala sie ona w ,Dzienniku .

leriskiej, ktérego przez skrécenie nazywaé bedziemy:
St IKL”

Wystapitem z krytyka nie przez ,amatorstwo”,
ale istotnie w celu poruszenia sumienia ' kap-
laniskiego, jak sie domyslit tego ,St. K.” Ton pro-
testu, wedtug mnie bardzo niewlasciwy, mégt rzucié
na nich pozér stabej prawowiernosci kaplariskiej
i pragnglem to nieporozumienie usungé, dajac im
sposobnos¢ zbicia zarzutéow i wykazania ich bezpod-
stawnosci. Kierujac sie jednak zasadg: ,audiatur et
altera pars”, staralem ‘sig bledy w protescie zawarte
ttumaczy¢ jaknajpobtlazliwiej t. j. pospiechem i bra-
kiem rozwagi tak w zredagowaniu, jak i podpisy-
waniu onego. To moje przypuszczenie potwierdza
sam St. K. wyjasniajac, ze skorzystano z rekolekcyj,
aby tyle podpiséw zebra¢. Czy mogt byé czas na
gruntowng i wszechstronng dyskusje kazdego zdania,
a nawet i wyrazenia projektowanego protestu, jak
to czyni Sejm, poswigcajacy nieraz kilka dni na
zredagowanie jednego artykutu ustawy? Czy moina
bylo pobtazliwiej zakwalifikowaé potworne zestawie-
nie polityki carskiej z polityka katolickich biskupéw,
jak nazwawszy je tylko barikg czyli efektownym
frazesem, a zasada nienaruszalnosci granic diecezji
czemze jest jezeli nie naiwnoscia i ignorancjg histo-
rji? Tymczasem St. K. wszystkie epilaty przezem-
nie uzyte, nawet tak niewinne jak: ,blahy” i ,nie-
obmyslany” poczytuje za obraze sobie wyrzadzona,
nie probujgc zarzutéw zbija¢ czy wyjasnia¢. Nato-
miast zasypuje mnie wyrzutami ze swej strony,
a mianowicie:

. l-sze, ze glos zabieram w sprawie sobie nie-
znanej, ll-gie ze nie czekatem listu Kardynata Pry-
masa do J. E. biskupa Michalkiewicza, lll-cie ze
wtragcam sig do spraw obcej diecezji, IV-te Zze sam
jeden widze zlo wéwczas, kiedy kapituta i cale du-
chowieristwo wypowiedzialy sie w tym samym sen-
sie, co i protes}, a biskupi nie zgromili ich za to.

Co do pierwszego: zabralem glos wylqcznie
W sprawie protestu drukowanego w dzienniku, wigc
te sprawe poznatlem dobrze, poddajac krytyce jego
ton i motywy. Kwestji zas konkretnej: czy dwa de-
kanaty powinny byé¢ oddzielone, czy nie, wcale nie
poruszalem, wlasnie dlatego, ie ani rozméw kapitu-
ly i proboszczéw wileniskich z biskupem, ani roz-
praw Zjazdu Czestochowskiego nie bytem $wiadkiem,
a chociaz mieszkam pod jednym dachem 2z Bisku-
pem Minskim, wiem, Ze zwigzany. jest milczeniem,
wigc nie probuje nawet go wypytywac¢ o to, co sig
na zjazdach odbywa.

Skadze mialbym stawia¢ pytanie: ,kto napiera

‘na diecezje wileriska, komu zaleZzy na tem, azeby

ja uszczuplic®, i ,,czy dalsi mieszkaricy Rzeczypospo-
litej z poza Wisly lepiej sie znajg ‘na bolgczkach
i ranach owczarni wilenskiej, czy jej pasterze i du-
chowienstwo ?*“ Aluzja tu widoczna do zabiegéw
stronnictwa N. D., co oglasza apodyktycznie Ne 19
z 9 listopada ,Przegladu Wilenskiego”, o czem
pierwszy raz slysze i o czem w protescie niema
wzmianki. Ja jednak w kompetencje artykutéow
dziennikarskich, w dodatku bezimiennych nie wie-
rz¢ i na nich sadu nie zwyklem opierac.

Co do drugiego: cho¢bym nie byt w ,,gorgcym
kapany*, niemiatbym racji czeka¢ listu Ks. Prymasa,
bo takowego nikt mi nie zapowiadal. Chcac jednak
sprawg protestu zbada¢, zainterpelowalem biskupa
Sufragana, ktéry mi odpowiedzial, Ze protestu nie
czytal, bo byt w Karlsbadzie, ale byt przeciwny jego
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ogloszeniu, chociai w Czgstochowie glosowal prze-
ciw uszczupleniu diecezji. Wiec w tym wzgledzie
list Prymasa niczego nowego mie nie nauczyl.

Co do trzeciego uwazam za niewlasciwe wtra-
ca¢ si¢ w sprawy wewnetrznego zarzadu diecezji,
ale skoro kwestja dostaje si¢ na lamy dziennikar-
stwa, staje sig sprawa publiczng i kazdy ma prawo
w niej glos zabiera¢.

Czyja wina, ie tak sie stalo z protestem? Jego
autoréw, czy redakcji pisma?

Mnie sie zdaje, ze wina jest obustronna, kwe-
stje ostatecznie rozwiaza¢ by moglo tylko wyjasnie-
nie: jakim sposobem rekopis dostal sie, do redak-
cji? Moga tu zachodzi¢ trzy wypadki: albo byl wy-
kradziony, albo samowolnie przez jednego z auto-
réow przestany, lub tez przez niedbalstwo ukladaja-
cych go, gdzies sie zawieruszyl; w kazdym razie
trudno autoréw protestu catkowicie od zarzutu nie-
dbalstwa i lekkomyslnosci uwolnié, chociaz ,,St. K.“
te slowa za zniewage poczytywaé bedzie. Wina re-
dakcji jest daleko wyrazniejsza. Watpie aby 400-tu
ksigzy kfadlo swoje podpisy na kilku egzemplarzach
oprécz tych, ktérzy przedstawili J. E. Nuncjuszowi
i Komitetowi Biskupow; bylaby to zbyt uciailiwa
i zbyteczna praca; prawdopodobnie wiec egzemplarz,
ktéry sig dostal do redakcji, albo nie mial podpi-
séw, albo co na jedno wychodzi nie byly one wias-
norgczne. Redakcja powaznego i uczciwego pisma
przedewszystkiem zazadalaby petnomocnictwa od
autoréw protestu, ktéry jest ich wspélng wlasnoscia:
Drukowanie wigc na zadanie jednostki, w dodatku
bezimiennie wystepujacej jest czem$ podobnem do
kupowania rzeczy kradzionych, a to przecie proce-
der nieszlachetny. :

Ten, co nie ma odwagi wystapi¢ do walki z ot-
wartg przylbicg, wzbudza podejrzenie, ze jest albo
czlowiekiem zlej lub slabej woli, a taki zaufania nie
wzbudza. To tez anonimy zwykle sie do kosza rzu-
cajg (niech mi wybaczy St. K. jesli’ to zdanie i do
niego ktos zastosowaé zechce).

Co do czwartego wreszcie slyszalem, ie J. E.
Biskup Wileriski zgadzajac sig z protestem in meri-
to, zganit jego styl i forme, pod tym wigc wzgle-
dem niema miedzy nami rozbieznosci pogladéw
i nie uwazal za stosowne da¢ 400-tu ksiezom pub-
licznie napomnienie, bo¢ to nie byla herezja, ale
czy tego in foro clericali nie zrobil? nie wiadomo.
Samo przesianie protestu do nuncjatury, jeszcze
aprobata nazwac sig nie moze; kazdy ksiadz bowiem,
a tembardziej 400 tu ksiezy, maja prawo bezposred-
nich stosunkéw z Watykanem, ale najwlasciwsza dori
droga idzie przez ordynarjusza loci, ktéry przesyla-
jac  pakiet zaklejony, moie nawet nie znaé jego
tresci.

Uwazam, Ze szanownego mego oponenta moc- *

no zirytowal nagléwek: memor sit conditionis suae,
dla usmierzenia wiec jego rankoru i zmniejszenia
cho¢ troche mojej winy $piesze wyjasnié, ze tytut
ten poloiyl na czele mojego artykulu ks. Profesor
Uniwersytetu Warszawskiego, ktéremu rekopis po-
stalem do oceny, a uczynil to bez mojej wiedzy.

Nie mialem mu tego za zle, owszem zmiane
tg chetnie zaaprobowalem, nie przypuszczajac, ze
sprowadzi ona na mnie ciegi ,Starego Kaplana“.

Daleki bylem od spodziewania sie, azeby kler
prastarej i wielkiej diecezji wileriskiej zechcial i$¢ za
dyrektywa kaplana siedzacego na skrawku najmiod-
szej ze wszystkich.

Mam jednak przeczucie, ze polemika, jaka pro-

test wywolal, nie przejdzie bez poiytku, ze milodsi
kaplani nie beda tak skorzy do szafowania swemi
podpisami, a jesli si¢ w akcji swojej zapedza, znaj-
dzie si¢ nie jeden stary kaplan, ktéry ich zapedy
hamowa¢ sie postara, nie czekajac formalnego po-
tepienia wiadzy wyiszej. ;

W polemice mojej unikalem nie tylko wyrazéw
obrailiwych, ale nawet ironicznych zartéw.

Stawialem coprawda bardzo ciezkie zarzuty,
ale stawialem je spokojnie i powaznie.

Nie tak ,Stary Kaplan“. Zamiast zarzuty zbija¢
powainie, zebral w jedng kupe powyrywane z réi- -
nych miejsc oddzielne wyrazenia, nazwiska, wzmian-
ki historyczne, nawet poréwnanie (kreski na sercu
nadkreslonej) i zakonkludowal, ie jedno drugiego
sig nie trzyma.

Oczywiscie przy takiej manipulacji sens zaginat,
ale czy moina nazwaé to grg uczciwg? Juz stary
Voltaire powiedzial: ,,Donnez-moi qQuatre lignes d‘un
bormme, et je le ferais pendre*, coby na polski tak
przettumaczy¢ mozna: z kilku sléw wyrwanych z kon-
tekstii moina wyprowadzi¢ wniosek, e ten, co je
napisal godzien szubienicyl :

Wprawdzie tg razg szubienica mnie ominela,
lecz St. K. potraktowal mnie jak tobuza, w goracej
kapanego wodzie, a dowodzenie moje nazwatl: ,,gry-
masami nowogrdédzkiemi“. Ten niegrzeczpy wybryk
uradowal mnie, jako dowéd, ze St. K. lepszych ar-
gumentéw do walki ze mna nie znalazt. Grymasy
nowogrddzkie, przypomnialy mi sad jaki Kajetan
KoZmian przed stu laty wydat o ,Dziadach* Mickie-
wicza, piszac do Zygmunta Krasinskiego: ,Co tez
to w tych piriskich glowach sig dzieje?!“ — Mickie-
wicz miat wéwczas przeciw sobie caly areopag war-
szawskich i wilenskich literatéw, ale czas pokazal,
Ze nie oni mieli slusznos¢. Zgnebiony i skonfundo-
wany reprimenda ,,Starego Kaplana“, pocieszam sig
w mej niedoli. — si parva magnis comparare licet—
niejake analogje z losem Wieszcza Nowogrédzklego',
bo i do mojej glowy epitet Koimiana zastosowaé
bedzie mozna, — wkrétce bowiem przeniose sig do
tego tak spostponowanego Piriska.

X. W. Czeczctt
Najstarszy z kaplanéw Diecezji Miriskiej

P. S. Jesliby Stary Kaptan chcial dalej prowa-
dzi¢ ze mna rozprawe, pozwalam sobie poprosi¢ go,.
zeby zechchcial walczy¢ réwna bronig, t. j. z otwar-
ta przylbica, jak na prawych rycerzy pidra p.rzystalo.
Brzydze sig bowiem krecig robotga anonimu iza sta-
ry jestem, aby gra¢ w ciuciu-babke. Jesli St. K. te-
go warunku nie przyjmie, (jak to zrobit Jan Obst,
polemizujac ze mng w przesziym roku w Ga.zecxev
warsz. pod maska X. Y. Z.), zloie bron i ustgpie mu
plac walki.

(OdpowiedZ niniejsza ukazuje si¢ w druku ze znacz-
nem opézZnieniem, nie z winy autora wszakze, lecz wylgcz--
nie _redakcji ,Slowa", ktéra przyrzekiszy wydrukowa¢ artykul,.
trzymala go przez czas dluiszy w tece redakcyjnej, w koricu.
za§ zwrocila autorowi, obawiajac sie widocznie zamieszcze-
niem jego narazi¢ sie  Staremu Kaplanowi®. Frzyp. Red.)-



